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Nemčija snuje zvezo s sovjeti. 
RUSUA NAMERAVA PODPISATI 

KELLOGGOV PROTI-VOJNI PAKT 
Nemčija je obnovila pogajanja s sovjeti. — Rusija 

se bo zopet zavzela za splošno razoroženje. — 
Turčija bo vprašala Rusijo za svet. — Tudi Gr-
ška in druge male države bodo podpisale. 

IZ DELAVSKEGA SVETA 
Nezaposelnost narašča v Združenih državah. — 

Skupno število mezdnih seznamov |je padlo za 
tri odstotke. -— Sest delavcev usrarceniih y rov-
ski eksploziji. — Boj tesarjev v Westchester. 

BERLIN, Nemčija, 3 1 . avgusta. — Zunanji urad 
je objavil, da je poslal sovjetski vladi noto, da je 
nemška vlada pripravljena obnoviti konferenco 

glede nemško-ruske trgovinske pogodbe. 
Tozadevna konferenca je bila prekinjena pred 

šestimi meseci potem ko je bilo šest nemških in-
ženirjev aretiranih radi sabotaže v Rusiji. 

Vsi Nemci pa so bili oproščeni. Politični opa-
zovalci so mnenja, da je to zbližanje posledica an-
glesko-francoskega mornariškega dogovora. 

Namen te konference pa je predvsem izpremem-
ba in izboljšanje dogovora izza leta 1 925, da se pre-
preči nadaljne težkoče v trgovskih odnošajh med 
obema deželama. Izpremembe, katere namerava 
Nemčija uveljaviti, bodo dale tej pogodbi povsem 
novo lice. Kot znano, je bila Nemčija prvi večji 
narod, ki je obnovil trgovino s sovjetsko Rusijo. 

PARIZ, Francija, 31. avgusta. — Iz poročil in 
uvodnih člankov ruskih listov je razvidno, da na-
merava ruska sovjetska vlada podpisati Kelloggo-
vo mirovno pogodbo. Ruski minister za zunanje 
zadeve, Maksim Litvinov, pa bo pozval vse signa-
t^rne sile, naj pospešijo radikalen program razo-
roženja. Ce bi se te sile branile storiti to, bi bile 
obdolžene tajnega pripravljenja na vojno. 

V Moskvi domnevajo, da bo dotični narod, ki' 
pogodbe ne bo podpisal, popolnoma izoliran. 

Ker ni prišel ameriški tajnik Kellogg v L ondon, 
domnevajo tukaj, da ni hotel razpravljati o fran-
cosko-angleškem mornariškem dogovoru. 

LONDON, Anglija, 31. avgusta. — Neko po-
ročilo iz Carigrada pravi, da se bo turška vlada po-
svetovala s sovjetskimi oblastmi predno bo pod-
pisala Kelloggovo pogodbo. 

ATENE, Grška, 3 I. avgusta. — Kabinet je na-
ročil danes grškemu poslaniku v Washingtonu. 
naj sporoči vladi Združenih držav, da se bo Grška 
pridružila pogodbi. 

Avtoriziranje za to pa je mogoče dobiti šele na 
posebni seji poslanske zbornice meseca septem-
bra. 

DUNAJ, Avstrija, 31. avgusta. — Avstrijski 
kabinet je danes sklenil podpisati Kelloggovo pro-
tivojno pogodbo. Razen petnajstih držav, ki sg pr-
votno sprejele pogodbo, so jo sprejele tudi nasled-
nje: 

Avstrija, Liberija, Peru, Danska, Bolivija, Ku-
ba, Santa Domingo, Romunska, Costarica in Litav-
ska. 

WASHINGTON, D. C , 31. avgusta. — Zvezni 
delavski department je včeraj objavil statisitke. 
glede delavskih razmer tekom julija, iz katerih je 
razvidno, da je poskočila nezaposlenost od konca 
junija naprej za več kot en odstotek. 

Skupno število mezdnih sezna-
mov pa je padlo za več kot tri od-
stotke. 

Domneva se, da je vzrok tega 
počitniški čas in pa splošno jema-
nje inventarjev v tovarnah in na-
pravah, vsled česar ima manj de-
lavcev delo. 

Le osemnajst industrij od štiri-
inpetdestih, ki so poslale svoja po-
ročila, kaže nastavljenje večjega 
števila delavcev. 

V pet role jski industriji so od-
pustili večino uslužbencev tekoan 
meseca julija. Enak položaj je tu-
di v drugih obratih, kot napri-
mer v predilnicah, svilarnah, izde-
lovaliiicah ženskih oblek, tovarnah 
peči itd. 

Tudi jeklarske naprave in av-
tomobilske tvornice so imele zapo-
slenih manj ljudi. 

FERNIE, B. C., 31. avgusta. —? 
Šest premogarjev je bHo ubitih v 
plinski eksploziji v rovu št. 1 Coal 
Creek Collieries Co. Žrtve so oči-
vidno skušale pobegniti iz. rova, pa 
jih je prevzel plin. Trupla so le 
žala daleč proč od mesta eksplo-
zije. 

Dvajset tovarn za obtesovanje le-
sa v Yonkers, ^Mont., Vernon in 
White Plains ter drugih okrajih 
Westchester okraja počiva, ker so 
iastavkali tesarji. 

Organizirani delavci zahtevajo 
peturni delovni teden, ki je že dalj 
časa uveden kot normalni delovni 
čas po sosednjih krajih. Gospodar-
ji jim zaenkrat še nočejo ugoditi, 
ker zahtevajo isto plačo kot so jo 
imeli dosedaj. 

Mlad kadilec. 

WASHINGTON, D. C., 31. avg. 
Tri leta stari Bobby Quigley je na v-
dušen kadilec eigar. Sosedje so ga 
naznanili uradnikom Board of Pu-
blic Welfare, ki so pa izjavili, da 
mu ne anorejo braniti kajenja. 

Ko je bil Bobjby star enajst me-
secev, je že kadil očetovo pipo. 

Morilka svojega moža. 
GETTYSBURG, aP., 31. avgu-

sta. — Tukaj je bila spoznana kri-
vim umora po drugem redu 20-let-
na Mrs. Helen Wagner Elker, ki 
je UBtTehla svojega moža. Izgovar-
jala se je, da ga je ustrelila za to, 
ker se je pajdaštil z drugimi žen-
skami . 

Toča v Severni Italiji. 
RIM, Italija, 31. avgusta. — y 

pokrajini med Monza in Legnanc 
se je pojavila včeraj-izredno moč-
na toča, ki je obila devet, ljudi tei 
jih več sto poškodovala. Vst tele-
fornske zveze so bile prekinjene 
Dimniki so se -podrli. Zvonik kate 
draie T Monzi je poruiil. 

Devet viUiev ubitih. 
MEXICO CITY, Mehika, 30. ar 

gusta. — Devet vstašev je bilo ubi-
tih in trije so bili ujeti od zvez 
mh čet, ko je prišlo do spopada i 
wtii i • državi Zacatecas. Boj u 
je viftt t aedeljo, kot javljajo ten 
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Tekom svojega sprejem-
nega govora se je zavzel 
senator Robinson za čist 
boj. — Demokratični 
podpredsedniški kandi-
dat je napadel "politi-
čno kačo zastrupljanja 
duha naroda". 

HOT SRRINGS, Ark., 31. avgu-
sta. — Domači sin Juga, senator 
Joseph T. Robinson iz Arkansasa, 
je včeraj zvečer formalno sprejel 
demokratično nominacijo za pod-
predsednika ter izdal ob istem ča-
su poziv na politične sovražnike, 
naj se bore v kampanji z vpraša-
nji farmsky pomoči, prohibicije, 
trgovske mornarice in politične 
korupcije. 

Ne da bi izbiral ali tehtal bese-
de, je senator obdolžil Herberta 
Hooverja, republikanskega pred-
sedniškega nominiranea, "izjalov-
ljen ja farmske pomožne zakonoda-
je" tekom administracij Hardinga 
in Coolitlga, in govoreč o prohibi-
eiji je izjavil, "da je bilo v demo-
kratični stranki vedno prostora za 
one, ki se razlikujejo glede naj-
boljših sredstev, kako pospešiti 
zmernost ter zagreti trgovino z o-
pojnimi pijačami". 

Stalen dež, ki je prenehal pada-
ti ob času, ko je senator Robinson 
pričel s svojim nagovorom, je pre-
til še naprej, in noč je bila popol-
noma temna, čeprav bi morala biti 
•polna luna. 

Stoječ pod baterijo sijajnih lu-
či pod platnenim šotorom, je bil 
senator viden vsem v majhnem am-
fit eat ru pred hotelom Arlington, 
kjer se je završila cerimonija. 

Po svarilu, da se plazijo naokrog 
"politične kače", ki skušajo za-
strupiti duha in misli ljudi, se je 
lotil Mr. Robinson direktno raz-
prave glede vprašanja farmske od-
pomoči. 

Potem ko je omenil kot mogoče 
"najbolj važno vprašanje" kampa-
nje, je pregledal zgodovino repu-
blikanskih aktivnosti glede polje-
delstva ter rekel, da dokazujejo 
dejstva, da je republikanska stran-
ka "ali nezmožna uspešno pečati 
se z vprašanjem ali pa je nameno-
ma kršila svoje izrecne obljube, 
dane farmerjem". 

"Mr. Hoover, kot zaupni sveto-
valec predsednika, — je dostavil, 
— je mogoče bolj direktno odgo-
voren za to izjalovjenje farmske 
pomožne zakonodaje tekom ome-
njenih osmih let kot katerokoli 
drugo posamezno politično vpraša-
nje. * 

Robinson, sto reč tik poleg mi« 
krofona, ki je ponesel njegov glas 

*po celi deželi, od obali do obali, je 
čital svoj govor. 

Držeč v desni roki kopijo svo-
jega govora, se je včasih sklonil 
naprej, ko je zaključil kako ugo-
tovilo. 

Z odobravanjem je bila sprejeta 
, njegova izjava, da je priiel čas, 
"ko je ekonomsko pustolovstvo u-
pravic eno v prilog milijonov far-
merjev". 

lezniea svoj« splošne urade ter da-
la prosti popoldan Teč stotinam 

N E W BRITAIN, Conn., 30. avgu 
sta. — John Stein iz tega mesta ni 
včeraj vrjel, da bi moglo doma 
zvarjeno pivo povzročiti smrt nje-
govega svaka, John Weissa in 
soseda, John Stehra. 

— To je bedasto, — je pravil 
Mrs. Weiss in svoji ženi, ki je se-
stra Mrs. Weiss, — da bi moglo 
pivo povzročiti smrt kakega moža. 

Da dokaže resničnost svoje trdi-
tve, je izpil steklenico doma sku-
hanega piva in par minut pozneje 
so ga našli na dvorišču, v velikih 
bolečnah. V eni uri je bil mrtev. 

Kmalu nato je policija aretirala 
Mrs. Weiss in Samuela Weiss, vdo-
vo in brata mrtvega moža, tekom 
nadaljne preiskave smrti treh. Av-
topsija trupla Stelira je razkrila 
sledove strupa. 

Policija je rekla danes, da je 
prišel John Weiss k njej ter se 
pritožil, da sta ušla njegova žena 
in njegov brat ter odnesla s seboj 
$500, ki so bili njegova last. Dvo-
jica pa se je vrnila in zakonski par 
Weiss je navidez v zadnjem času 
živel miroljubno. 

OFENZIVA V 
NICARAGVI 

Dva sla bila ubita in pet 
jih je bilo ujetih, ko je 
12 mornariških voja-
kov porazilo skupino 
Sandimatov. 

MANAGUA. Niearagva, 31. ar-
gust a. — Dva Sandinista sta bila 
ubit*, sden je bil ranjen in pet jih 
je <bilo ujetih, ko je patrola dva-
najjtfih ameriikih mornariških vo-
jakov pod poveljstvom kapitana 
(Stokes* porazila skupino 40 vsta-
le v v bližini 1M iqueliao. iN* ameri-
ški strani bil aihče ranjen. 

Podrobnosti BO dospele v glavni 
sta* po rd&fcfe ovinkih. Ker ni ni-

SEDEM ŽRTEV 
GROZNE 

VROČINE 
Sedem nadaljnih ljudi je 

postalo žrtev vročine. — 
Hladne sapice se obeta-
jo s severo-zapada. — 
Toplomer je kazal 88 
stopinj, a vlaga je delala 
vročino skoro neznosno. 

Sveže sape iz eanadskega seve-
rozapada, ki so skoro pustile slano 
na svoji peti skozi države zapad-
no od ^lissippija, bodo dosegle 
•New York, kot je sporočil vremen-
ski urad. Vročinski val, ki bo iz-
ginil v morju, je zahteval smrt jed-
rnih žrtev, ter povzročil milijo-

nom nešteto sitnosti in zadreg. 

Vročinski val je bil zlomljen od 
nenadne nevihte, ki je povzročila 
precej veliko škodo. Treskanje in 
ploha sta zajela številke tisoče lju-
di, ki so se kopali na pvoertem. 

Ko je pričel toplomer dosegati 
svojo najvišjo številko krog pol-
dne, namreč 88 stopmj, ter je si-
rila vlaga ie nadaljne, zadrege, 
jt uprta Ufir York Qtstral ie-

KELLOGG JE BIL NAVDUŠENO 
POZDRAVLJEN NA IRSKEM 

Irska je z navdušenjem sprejela Kellogga kot ju-
naka proti-vojnega dogovora. — Tajnik se Je 
izkrcal v Kingstownu in nazdravljali so mu po 
celi poti do Mansion House v Dublinu. 

DUBLIN, Irska, 31. avgusta. — Državni tajnik 
Kellogg se je nahajal včeraj zvečer med svojim 
lastnim narodom, kajti ob poldveh popoldne je po-
stal častni meščan mesta. 

Ljudsko odobravanje in po-
zdravljanje pa je podelilo to pro-
stost in državljanstvo, kakorhitro 
se je izkrcal včeraj v Kingstown, 1 
kajti trajalo je naprej skozi četo 
eerimonijsko vožnjo do Mansion 
House tukaj in od tam do ameri-
kega poslaništva v Phoenix Park. 

Križarka "Detroit" s tajnikom 
Kelloggom in predsednikom Cos-
grave-om na krovu, se je zasidra-
la izven iumgstown zaJiva ob enaj-
stih zjutraj. Nato se je pričela iz-
menjava topovskih salutov med 
ladjo in obrežnimi baterijami, do-
eim je prihajala oficijelna po-
zdravna skupina z brega na krov 
bojne ladje. 

Skupina, kateri je načeloval mi-
nister za zunanje zadeve, JVIcGilli-
gan, je vključevala številne mini-
stre ter manjše vladne uradnike. 
Navzoči so bili tudi ameriški po-
slanik Sterling, Mrs. Cousgrave in 
Mrs. Sterling. 

Ko jih je sprejel Mr. Kellogg, so 
krožili štirje aeroplani proste ir-
ske države nad "Detroitom". 

Ko je bil pozdrav končan, je od-
šla skupina na breg. Irci so pričeli 
nazdravljati in kričanja ni -bilo ne 
konca ne kraja. 

ODLOČNE 
ZAHTEVE 

INDIJCEV 
Zah t e v a domini jskega 

statusa za Indijo.—Vse-
strankarski kongres je 
sprejel tozadevni osnu-
tek ustave. 

VEST, DA SO NA&LI AMUND 
SENOVO LETALO, NI BES-

NIČNA. 

OSLO, Norveška, 31. avgusta.— 
Tukajšnji časopis Aft en post en je 
sporočil danes, da je vrglo morj« 
na severno norveško obal ostanke 
aeToplana, o katerem se domneva 
da je bil onli, v katerem se je po-
dal Amundsen Nobilu na pom-oč. 
Pozneje se je pa ta domneva izka-
zala za nerenično. Izvedenci naan 
reo trdijo, da morje ni moglo za-
nesti letala na severno norveško o 
bal, to pa vsled morskih tokov, k; 
tečejo haš v nasprotno smer. 

MOSKVA, Jtusija, 31. avgusta 
Ruski ledolomee <fKrasin" se vra 
ča v Kings Bay, kjer ibo skušal re 

KALKUTA, Indija, 30. avgusta. 
V Luknovu zborujoča vse-stran-
karska konferenca je sprejela vče-
raj osnutek Svaradž ustave, ki bo 
nato predložen Angliji. T'stav a je 
bila orisana ali zasnovana od Mo-
tilai Neilm, katerega imenujejo 
številni Angleži bandit a. 

Angleški krogi izjavljajo, da ni 
v.se-strankarska konferenca repre-
zentativna in da je bila ustava za-
snovana le od Neihu, v nasprotju 
proti predlogo, katere je predolži-
la angleška Simon komisija indij-
ski državni komisiji. 

Sedaj v Luknovu sprejeti osnu-
tek ustave je deležen odobravanja 
tako Indijcev kot mohamedancev. 

Vsebuje naslednje glavne do-
ločbe: 

— Fundamentalae dominijske 
pravice za Indijo; centralno zako-
nodajo, ki naj obstaja iz senata in 
poslanske zbornice; angleškega ge-
neralnega governe-rja -kot zastopni-
ka kralja; vse indijske sile naj se 
stavi pod .kontrolo generalnega 
governerja; eksekutivni svet, 
vključno ministnskega predsedni-
ka in domači .kabinet; provineijal-
no avtonomijo in najvišji sodni 
dvor. 

šit.i ostale člane Nobilove arktične 
eskspedicije ter »bo, če bo mogoče, 
dobil tudi kako sled o Amundsenu. 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vase ravnanje naznanjamo, da izvršujemo 

nakazila v dinarjih in lirah po sledečem ceniku: 
v Jugoslavijo v Italijo 

Din. 1,000 $18.40 Lir 100 T . . . $5.90 
2,500 $ 45.75 " 200 $11.50 
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" 10,000 $181,00 " 600 ; $27.75 
" 11,110 $200,00 " 1000 $54.50 
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kakih drugih prometnih sredstev, 
poslal ka.pitan sporočilo s pomočjo 
velikih črk, položenih na tla, kate-
re so nato zapisali nizko leteči le-
talci. 

Takoj v pri-čertku spopada je bi-
lo ubitih dosti konj, a ta škoda je 
bila pozneje popravljena, ko so za-
plenili Amerikanci dosti sovražni-
kovega blaga. 

Koliko pokade Francozi« 

PARIZ, Franc ia, 31. avgu-vta. — 
Navada kajenja cigaret se zelo hi-
tro širi med Francozi. Oficijelne 
statistike pravijo, da eo pokadili 
Francozi tekom tekočega leta več 
kot tisoč milijonov .cigaret, to se 
pravi, da je pok&dil vsak Francoz 
270 cigaret. 

V Nemčiji prid« več kot 600 ei-
garet ca vsako osebo, v Ameriki 
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NOVE SPLETKE NA BALKANU 

Francija in Anglija sta mogoče prijateljici, kadar se 
pa zagneteta v balkansko vprašanje, se prieno njuni in-! 
teresi takoj križati. 

Vsledtega je bil sleherni presenečen, ko se je izve-
delo, da sta pred par dnevi francoski in angleški poslanik, 
v Sofiji izročila bolgarskemu zunanjemu ministru skup-' 
no noto. 

O vsebini note je vladal tako v Londonu kot v Pa-
rizu popoln molk. Tudi v Sofiji so molčali. 

Le to se je izvedelo, da je bolgarski kabinet nepre-
stano zboroval. Ministri so imeli na dan komaj par ur 
za počitek. 

Ni torej čuda, da so se začele širiti najrazličnejše 
vznemirljive govorice. 

Včeraj je bila pa skrivnost pojasnena: Francija in 
Anglija sta pozvali bolgarsko vlado, naj razpusti make-
donske organizacije. 

Dolekosežnost te zahteve si je mogoče šele tedaj' 
predstavljati, ako se ve, da pomenjajo macedonske or-
ganizacije za vladujoči režim na Bolgarskem isto kot fa-
šistične organizacije za italijanski režim. 

S pomočjo teh organizacij je leta 1923 uspela bol-
garska prot ire vol uci ja, ki je zasužnjila kmete in dela v-
ce. j |||j ' Kf.*" 

Omeniti je treba, da so dobivale te organizacije od 
Anglije znatno denarno podporo. Načeloval jim je ge-
neral Protogerov, ki je bil meseca junija usmrčen. 

Organizacije so tvorile državo v državi ter terorizira-« 
le vse javno življenje v deželi. General Protogerov je I 
bil absoluten vladar, in kdor se ni pokoril njegovemu po-
velju, ni dolgo časa tlačil trave. 

Cilj teli organizacij je bil osvojiti nazaj vse ono ma-
cedonsko ozemlje, ki je po raznih mirovnih pogodbah 
pripadlo Jugoslaviji in Grški. 

To bi se dalo doseči edinole na dva načina — potom 
vstaje v Macedoniji ali pa potom vojne med Bolgarsko 
in Jugoslavijo. Macedonskim organizacijam je bilo vse-
eno — to ali ono. 

Ce hi angleški imperijalizem tako skrbno ne ščitil 
svojega kapitala, ki ga je naložil na Bolgarskem, bi že 
zdavnaj izbruhnila vojna z Jugoslavijo, koje posledica 
b' bila aneksi ja Bolgarske. Srbski vladni krogi ^oje J 
ramreč že dolgo časa tajno željo, da bi spojili Bolgarsko 
z Jugoslavijo. Krvavi vpadi macedonskih vstašev v ju-J 
goslovansko ozemlje so že več kot enkrat nudili priliko J 
za obroženo intervencijo, toda angleški kapital ni do-
pustil vojne, in koncem konca je Jugoslavija tudi pred 
Italijo v strahu. 

Čimbolj se je vgnezdoval angleški kapital na Bol-
gorskeni, temveč interesa je imel pri konsolidiranju do-
jele. Temu konsolidiranju so bile pa na poti macedon-
tdre organizacije. 

Podpora, ki so jo dobivale od bolgarske vlade, ni 
zadostovala. Nato so začeli komitaši napadati kmete iu 
jim pleniti lastnino. Kmalu je pa tudi ta vil* usahnil.! 
Krnetsko prebivalstvo je oplenjeno In lakote umira. Ko-
mitaši so začeli zatem napadati bogatejše, meščanske 
sloje. I 

Nasprostvo med vodstvom macedonskih organizacij 
in Liapčevo vlado je naraščalo. I 

Macedonci so zahtevali odločnejšo politiko proti Ju-
goslaviji, dočim je morala vlada poudarjati svoje mirov-
no stališče. * * 

Napetost je naraščala. i 
Macedonci pod vodstvom Protogerova so pretili s 

s ir mogla vi jen jem vlade in z vpadom v Jugoslavijo. 

princezinja Andreja stanuje v Parizu ter ima dobroidoeo trgovino s 
starinami. 

Komitaši, ki so bili nekoč opora bolgarske vlade in 
opora angleškega kapitala, so postali obema nadležni. 

Protogerov je padel, v Macedoniji je še bolj z a n s r i -
lo. Medtem se je pojavila kriza v Jugoslaviji, naspi ct-
ntvo med Hrvati in Srbi. Vstaši so že hoteli vdreli v 
j» ^oslovanski del Macedonije. 

To dejstvo je pa navdalo tako Anglijo kot Franeio 
s strahom. Predobro namreč vesta, da je Balkan po-
doben sodu smodnika in da je treba le male iskrice, pa 
bo znova zabobnelo. 

Posledica tega je bila skupna angleška-francoska 
nota glede razpusta macedonskih organizacij. 

Anglija in Francija sta se slednjič vseeno sporazu-1 
meli glede balkanske politike. 

Ta sporazum se je pa završil na škodo Italije. 

HCI BIVŠEGA G R Š K E G A KRALJA 

Kaj počno z našimi ljudmi v Primoriu 
Odkar so se lani meseca junija 

sestali v Trstu politic, tajniki vseli 
pnimorskih provincijalnih fašistič-
nih federacij, na čelu jim tajnik 
tržaške federacije, inž. Cobolli-Gi-
gli, in so se na tem sestanku do-
ločile enotne smernice. |h> katerih 
naj bi se izvajala kar najintenziv-
nejša asimilacija, najtloslednejše 
raznarodovanje našega naroda na 
Primorskem, je sledil s strani fa-
šizma udarec za udarcem po na-
šem zasužnjenem narodu, drug 
hujši od drugega, tako da mora-
mo danes, komaj eno leto po onem 
sestanku, ugotavljati z največjo 
bridkostjo v srcu. da je vse naše 
narodno življenje na Primorskem 
popolnoma zatrto, ubito, uničeno. 

Fašizem se je s pomočjo držav-
nih oblasti, prefektur, vrgel z vso 
silo predvsem na narodno časopis-
je. Naj je bil kak vzrok, ali pa 
tudi ne: slovenski in hrvatski listi 
so se plenili številka za številko, 
samo da bi se tako našel povod za 
njihovo tfbustavitev. Tako so mo-
rale prenehati tržaške "Novice" in 
preti vsem ostalim listom ista u-
soda. Nato so padli po narodnih 
društvih. Okoli tristo so jih zatr-
li v teku par mesecev, tako da da-
nes na Primorskem, ki je bilo vse 
posejeno z našimi prosvetnimi, 
pevskimi, glasbenimi, športnimi, 
zabavnimi in drugimi takimi dru-
štvi, ni nit i enega našega narodne-
ga društva več. Narodno učitelj-
stvo, kolikor ga niso že prej pre-
gnali in izgnali in koli-kor se ga ni 
popolnoma vdalo fašizmu, so ali 
vrgli iz službe ali pa premestili da-
leč tja doli v Italijo. 

Pričela se je kar najnesramnej-
ša gonja proti narodni duhovščini, 
kateri so očitali iredentistična, 
protidržavna stremljenja in pri-
pravljajo se ukrepi, da se zaduši 
raba slov. jezika tudi še v zadnjem 
njegovem zavetišču, v cerkvi. 

Končno pa so, vedoe, da narodu, 
ki je gospodarski neodvisen, 
vkljub vsem nasilstvom ipak ne 
morejo ubiti njegove živi jen ske si-
le, naskočili z vsemi silami, tudi 
narodnogospodarsko organizacijo 
našega naroda. Na zahrbten, izda-
jalski način so se polastili goriške 
Zadružne zveze, ki je štela okoli 
170 včlanjenih zadrug, na enak 
način so se s svojo veČino posili vr-
li i H v tržaško Zadružno zvezo z 
njenimi 13 članicami zadrugami, 
med njimi najmočnejšimi na vsefm 
Primorskem, m tako so danes ne-
omejeni gospodarji naiega naroda 
• vsem njegovem življenju. 

Naša deca se potujčuje že od 
svoje naj nežnejše mladosti v otro-
ških vrtcih, potem v ljudski šoli, 
v "Balllovcib" in "malih Italijan-
kah". Potem gonijo mladino v mi-
lične "avanguardiste" in "mlade 
Italijanke", a ko je odrasla, v fa-
šij. fašLstovske sindikate, "dopola-
vore" in milice. Njihov načrt je. 
da ves naš narod od najmlajših 
do najstarejših popolnoma usužni-
jo fašizmu in njegovim namenom, 
da «ra čim prej povsem pretvore v 
Italijane. 

Naš narod na Primorskem je iz-
ročen na milost in nemilost faši-
stičnemu italijanskemu terorju. 
Nihče se ne briga zanj. nihče mu 
ne nudi pomoči v njegovem obup-
nem boju za obstanek. Dočim uži-
va peščica Lahov na našem ozem-
lju vse mogoče pravice in povla-i 
stice in stori naša država vse. da' 
bi se jim ne skrivil kak las na gla-
vi. ostaja vse, kar je službenega 
pri nas, slepo in gluha za muke in 
trpljenje naših po Italiji zasužnje-
nih bratov. Na pa slep in gluh naš 
narod v svoji svobodni domovini, 
in prepričani so, da se bo z največ-
jom navdušenjem in najiskrenejšo 
ljubeznijo odzval vsakemu pozivu 
za pomoč bratom, katera je kruta 
njihova usoda otrgrala od našega 
narodnega telesa in jih vrgla v žre-
lo nenasitnemu, tuje krvi in tuje 
/.emlje lačnemu tujcu. 

STRAŠNA TRAGEDIJA V 
BAČKI 

^ * 

V Malem Bajmoku, majhni va-
sici pri Subotici, se je odigrala 
strašna rodibinska tragedija, o ka-
kršni je le redko slišati ali citati. 
36-letni zidarski mojster Anton 
Pajdišič živi že nekaj mesecev lo-
čen od svoje žene. Pri sebi je imel 
troje otrok v starosti 4. 3 in 2 ler. 
Te dni je sklenil, da bo zastrupil 
vse tri otroke in se bo nato dal lo-
čiti od svoje žene, to pa z name-
nom, da bi «e po ločitvi poročil z 
neko 18-letno deklico, s katero je 
iimel že delj časa ljubavno razmer-
je. Mladenka mu je nekoč obljubi-
la, da se bo preselila k njemu sa-
mo, če bo na ta ali oni način od-
stranil otroke. Te dni s-» je Pajdu-
iie vrnil z dela domov in prinesel 
v zavitku večjo množina luga ki 
ga je raztopil v skleii vode. Ker 
so otroci že Spali, je tudi sam le-
gel k počitku. Okrog 3. zjutraj |a| 
je vital in zbudil tudi otroke. Dal 

je piti lugovo raztopino vsem trem 
po vrsti. K o so otroci i/.pili večjo 
količino smrt osne pijačs in »e jim 
je pričela upirati, jim je zverinski 
oče izlil ostanek luga v oči, manj-
šo množino pa je izpil tudi sam. 
Otročički so kmalu padli v globo-
ko nezavest, čez dobro uro so se 
pa zo|>et zbudili in pričeli obupno 
jokati. Pretresujoč jok je prebudil 
sosede, ki so napol oblečeni prihi-
teli pogledat, kaj .se je zgodilo. Ko 
so spoznali strašen položaj, v ka-
terem so še ubogi otroci nahajali, 
so takoj obvestili oblasti. Najmanj-
ši otrok, dveletni deček, je bil na 
mestu mrtev. Starejša otroka so 
prepeljali nemudomo v subotiško 
bolnico, vendar je 3-1 etna deklica 
takoj po prevozu umrla. 

Zdrav ni ki tudi o starejšem deč-
ku dvomijo, da bi ostal pri življe-
nju. 

Nečloveški oče je bil takoj areti-
ran ni je pri zaslišanju izjavil, da 
je storil svoje strašno dejanj* za-
to. ker tako ui mogel več liveti 
in ker mu je v zadnjem času v^dno 
primanjkovalo denarja. Xie»:->v.i 
žena pa vztraja pri navedenem 
vzroku strašne tra*?edie. 

KOBALOVA PREDAVANJA. 

Mr. Andrew Kobal nas je napro-
sil, naj objavimo, da predava po 
raznih slovenskih naselbinah. Na-
men njegovih predavanj je, da pri-
de med Slovenci v Ameriki več 
soglasja in sicer med starimi nase-
ljenci ter med starši in mladino. 

Mr. Kobal naznanja, da njegovi 
govori niso ni kaka progaganda za 
kako skupino ali organizacijo, tem-
več za vse Slovence v Ameriki, ne 
glede na verske, politične in dru-
ge razlike. 

Dne 1. septembra bo predaval v 
Herminie, Pa.. 2. in 3. v .Johns-
town. Pa.. 4. v Llovdel. Pa. 6. 
Philadelphia. Pa.. 8. v New York 
City, 10. v Forest City, Pa.. 12. v 
Cooperstown. N. Y., 14. v East 
Worcester. N. Y. . 15. v Little Falls, 
N. Y.. 18. v Buffalo, N. Y. 

I z d e l a n i ? 
Le pogum! S pomočjo 
Severa'« Eaorka se izne. 
bite potrtosti. Zanesljiva, 
odvajalna tonika, ki pre-
žene neprebavo, vzbuja 
tek, po nji boljie spite in 
me počutite boljše. Vpra-
šajte lekarnarja. 

S e v e r a ' s 

E S O R K A 
• 

ODDA SE LEPO SOBO 
dvema Slovencema kakor tudi hra-
no pri slovenski družini. Vprašaj-
te pri: — Super. Mrs. Suhar, 
541 W. 144. St., New York, N. Y. 

(2x 31&1) 

SLUŽBO DOBI STAVEC 
ki zna staviti na stroj in delati 
forme. 

GLAS NARODA, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y . 

D o p i s . 

New York, N. Y. 
Pevsko in dramatično društ"«1 

"Domovina" naznanja vsem Slo-
vencem v New Yorku in Brook-
Iynu. da priredi dne 18. novembra 
1!»2* v Sokol Hali na 72. cesti 
koncert in krasno ifrro "Don Fer-
nando" v proslavo 20-letniee dru-
štvenega obstanka. Zato apeliramo 
na cenjena društva da vpoštevajo 
to in ne prirede nobene zabave na 
ta na dan. 

Natančnejše poročilo bo objav-
lj*»no jKvzneje. 

-Jennie Knshar, tajnica. 

POZDRAVI! 

Pred no odpotuje proti stari do-
movini s parnikom "Paris", še en-
krat, prav lejM> pozdravljam vse 
moje prijatelje in prijateljice v 
Elkhart. Intl.. istotako tudi v Cle-
veland. Ohio. Posebno zahvalo iz-
rekam rodbini Lovrenca Za kraj-
šek i-n Mr. Mik lie. kateri so me 
prav imenitno postrejrli ob mojem 
obisku in me nato spremili na ko-
lodvor. 

Tem potom se tu;li prav lepo za-
hvaljujem tvrdki Sakser State 
lian k za vso njeno postrežbo v vseli 
ozirih. tako da sem prav zadovo-
ljen. Rojaki, kadar potujete v sta-
ro domovino ali če rabite kakšna 
dru$ra pojasnila, obrnite se vedr. > 
na zo-orajšnjo banko, ker uverjen 
sem. da 'boste tudi Vi kar naj-
boljše in ločno postrežem v vseli 
ozirih. 

\ Torn j kličem Vam vsem skvpa j 
•na veselo in srečno svidenje. 

Jim HostJiik. 
na poti v Trebnje, Dolenjsko. * 

Predno se podam na široko mor-
je. pozdravljam vse moje prija-
telje. ki .so me pred mojim odho-
dom povabili na <rostijo in me spre-
mili na kolodvor. 
< Prav lepa hvala Tonetu Komar-
ju, Chas. Brjrachu in -loe Lipecu 
in Antonu Sircel. Najlepša hvala 
moji sestrični Rezi Stanisha. Lepa 
hvala tudi vse drugim Slovencem. 

Louis Cerne, 
na poti v Ljubljano. * 

Pred odhodom v staro domovi-
no s parnikom "Paris", pozdrav-
ljam vse moje prijatelje v Cleve-
landu. posebno družino Spilar in 
družino Ivan Prel v Barberonn, 
vse moje sorodnike ter pfijatel.je. 

Anton Kaluža. 
na poti v KoŠ vi o. 

POTREBUJE SE DRVARJE, 
dober ^ozd ; plača $2.00 od klaftre. 
Prank GeLser, Box 197, Lewis Rnn, 
Parna. 

IŠČE SE PARTNER 
za PORK^STORE, sposoben izde-
lovanja kranjskih klobas in ki «ro-
vori nemški in angleški jezik; ne-
kaj kapitala potrebno. Poizve naj 
zvečer pri: — Joseph Krallinger, 
332 E. 79th St., New York, N. Y. 

' (2x 1&4) 

J Peter Zgaga | 
V neki hiši sta stanovala dva 

človeka z istim imenom. Prvi 
»e je pisal Albert Brown, drugi pa 
Anton Brown. Nič si nista bila v 
sorodu, komaj poznala sta se. Oba 
sta imela ženo. pa nič otrok. 

Nekejra dne je Albert Brown od-
potoval v Afriko. Tja jra je .pokla-
la neka firma po trgovskih oprav-
kih. Anton Brown je pa nenadoma 
umrl. 

Nekega ti ne dospe brzojav na 
Mi's. Brown. 

1'sluibenec ga je pomotoma iz-
ročil vdovi. 

Kako se je reva začudila, ko ga 
je odprla in čitala : 

— Srečno dospel. Tukaj je straš-
na vročina. Te pozdravlja tvoj 
mož. j 

* 

I>ob«r zagovornik je božji bla-
goslov za zločinca. Ce ni vrag, ga 
spravi iz zagate. Toda tudi dobri 
zagovorniki imajo svoje muhe in 
inapake. 

<> nekem poročajo, da je zago-
varjal majhnega možica, ki je bil 
obdolžen strašnega zločina — da 
je svojo ženo zadavil. 

Dokazov pa ni bilo posebnih m 
prič tudi nobenih, ki bi spravljale 
obtoženca v luknjo. 

Vse je dobro kazalo. 
Obtoeenec je imel le to slabost, 

tla je s svojimi besedami vedno 
prekinjal sodnika, državnega prav-
dnika in tudi zagovornika. 

Kljub opominom je neprestano 
govoril vmes. 

Govor državnega pravdnika ni 
napravil na porotnike posebnega 
vtisa. Vse je kazalo, da bo obtože-
nec oproščen. 

Zagovornik je sijajno govoril. 
Obtožencu ni dala žilica miru. Ne-
prestano ga je motil s pojasnili in 
pripombami. 

Zagovornik ga je parkrat jezno 
pogledal, slednjič je pa vzkliknil: 

— Tak da j mi no mir in ne mo-
ti me ! Sa j sem tudi jaz tebi dal ta-
krat mir. ko si babo drža] za vrat. 

* 
Predsednik uen/ške republike 

Ilindenburg preživlja počitnice na 
bavarskih planinah. Ilindenburg 
je navdušen lovec. V enem samem 
dnevu je baje ustrelil dva divja 
kozla. 

Tako jih streljajo diplomati. 
Nekateri divje po planinah, ne-

kateri domače za zeleno mizo. 
* 

— Jaz sem nesrečna, nesrečna. 
Strašno nesrečna, — je zdihovala 
mlada žena. 

— Zakaj si nesrečna ? — jo je 
vprašala prijateljica. 

— Vedno bolj se mi dozdeva^ da 
me je moj mož zastran denarja 
poročil. 

— Boga zahvali, če te je res. S 
tem je dokazal, da ni tako neumen 
kot bi ga elovek sodil na prvi po-
gled. 

* 

Z ljubeznijo je čudna stvar. 
Ko je človek vprvič zaljubljen, 

pra-vi: 
— To je moja prva in zadnja lju-

bezen. 
Ko je zadnjic zaljubljen pa 

pravi; 
— Sele sedaj vem, da je to mo-

ja prva ljubezen. 

* 

Vse popoldne sta klepetali prija-
teljici. 

Ob petih se pa spomni prva, da 
je čas iti domov. 

— 3Ioram iti. Moram kuhati 
večerjo. Moj mož hoče imeti večer-
jo ob sedmih. 

— Torej imaš ba« tako pokoro 
kot jaz. Saj pravim, ti moški. No-
benega ideala nimajo. Če niso siti, 
pa niso zadovoljni. 

* 

Kellogg je odpotoval na Irsko 
na krovu bojne ladje. 

Neki ameriški časnikar je tako-
le komentiral to poročilo: 

— To je bafi tako kot če bi se 
vrnil golob k Noetu, pa bi držal 
v kljunu -bombo namesto oljčne ve-iu« i 

H -• 

ZAKAJ SO NAŠE POŠIUATVE 
NAJCENEJŠE IN NAJHITREJŠE? 

KER JE NAS PROMET NAJVEČJI IN KER SO NASE 
ZVEZE V STAREM KRAJO NAJBOLJE VPELJANE 

tJdoboMti, Id fsvtrajo lz poslovanja v velikem obrata. 
pridejo dbSHb ttnatam ¥ korist 

stroški n ponmnna nakazila m manjši. Tiled I*. 
« pri nas nižje kot pri agentu ali savodo, ki mora 
podati Vata aalnirnlca v isvrficaje v New ¥ « k . 

Hitrost nafieca poslovanja Jo MiMtfUh«, radi natega 
velikega prometa lahko vxrfriojeno taka obiirae zveze, 4a ee 
PMveta M&in nalogo« največja pozornost 

Naše denarne nkaniee odpošljemo t vsakim brzojavni-
keoa, ki odpluje iz New Yeri&a — tečaj brez zamude in na-
rtalJiMga peerrdo»enje 

Kale eow ee objavljene dnevne v Kstn "Glas Naroda". 
Za »cake aad $900^- r r i m m i piiiaetno nižjo ecaa. fca-

trn Vamtraievolfe npnrnrims predno -Mm pailjete nalet. 
Mk lamam mtfrei podov • strankami Izven New Torka, 

kar dikiinju, da m lakka okoristi z n i i m poslovanjma vaak. 
pa anjslbe še tako daM p n i od poslovnega mdiite Amerike. 

PeSUlte tend Vašo prihodnjo d«an>o poŠUjatev nam v 
Izvršitev. 

SAKSER STATE BANK 
8 2 O O B E T L A H O T A T E M T , H E W Y O R K 

.ii u i . . . . . " M i&ffl 



KRATKA DNEVNA ZGODBA 
•nWKBSLZmi:- = 1 : - i-̂ rar WiTTiTn 

GI/AS NARODA, 1. SEP. 1929 

BIVŠA Z N A N A BOKSARJA 

Tom Sharkey (na levi) in Jim Jeffris. sta bila pred kratkim, obda-
rovana v Portland, Ore. Občudovalci so podarili vsakemu kras-
no uro. , , 

FANTAZIJA TAPETNIKA MUHE 
ELJZA OZ A RE V SKA ; 

— Tako torej, Vasilij Prokopič, 
a predivom bo treba ohiti tile dve 
steni iu dva kota. 

— Bomo že napravili. 
— Koliko boš pa raennal f 
—- A ve* ti, kako obija Vasilij 

stene s predivom? Potolee s kla-
divom in pogladi s paliec, pa dr-
ži kakor pribito. Kar poskusi tak-
niti roko med oboje in steno! Vi-
diš. takole dela on oboje. A dru-
gi f Saj ni vredno govoriti. 

— Dobro, torej koliko boš raen-
nal, Va.silij Prokopič? 

— Le poglej, kako delam. Vi-
diš, malo prediva porabim, pa bo 
držalo, dokler bo hiša stala. Naj 
še tako pritiska mraz, v hišo ti ne 
pride. Takole dela Vasilij Proko-
pič. 

— Povej ven lar, koliko bo« ra-
čunal ! 

— Poldrugi dan bo treba dela-
ti. Ivan dela samo na oko in Va-
pka Belajev tudi. Lepo je že, lepo. 
ne drži pa ne. Jaz pa delam tako, 
da drži vse večne čase. 

— Koliko bos računal? 
— To je vse tvoje predivo? Saj 

bo kcmaj za en kot. Vse pojde v 
en kot. Le poglej, kako jaz obijam! 

— Povej mi no vendar, Vasil 
Prokopič. koliko bo« računal za 
poldrugi dan. 

— Torej preskrbi še prediva in 
pazi, da ga ne bo premalo. Tole 
bo za en kot. Se toliko ga pojde 
v drugi kot in za obe strani ga bo 
treba tudi preeej. Vsaj deset fun-
tov ga še kuipi. Bolje, bo ee ga 
kupiš več. Za poldrugi dan mi das 
dva rublja, za praznik pa stekle-
ni eo tistega, ki pogladi po grlu. 

Topetnik Muha je začel pretre-
sati predivo in obijati steno v ko-
tu. Veselje ga je bilo gledati. .kako 
mu gre delo izpod rok. 

— Vasil Prokopie, saj bi lahko 
med delom prepeval. 

— To pa ne gre. K takemu de-
lu ne spada petje. Pač pa lahkn 
pripovedoval pravljice. Štiriindvaj-
set jih znam in vsaka traja pol ure. 

— Oj. Vasil Prokopič, pripove-
duj pravljice. 

— Počakaj, da si prižgem pipo. 
potem bom pa pripovedoval. 

Tapetnik Muha tolče s kladivom, 
stari vozli prediva se izgubljajo 
pod udarci v leseno steno in delo 
gre hitro od roke. V treh ali šti-
rih urah bo vse končano, samo da 
mu ne zmanjka prediva. Kar od-
loži kladivo, rekoč: 

— Domov skočim, da se na pi-
jem čaja. ta čas pa prineso predi-
va. 

Prediva smo dobili, toda Muha 
ee ni vrnil. Proti večeru je prišel 
povedat, da pride zjutraj na vse 
zgodaj. 

— Morda vas bom motil T Raz-
bijal bom. 

— Nič ne de. Saj vstanemo pred 
feolnčnim vzhodom. 

Zjutraj je res prišel, malo j a po-
* tolkel in zopet je odšel, češ, da 

pride drugo jutro. Prišel je. po-
tolkel je s kladivom in znova odš^l. 
Potem ga dva dni ni bilo blizu. 

i Slednjič je vendarle končal in si-
• eer zelo temeljito. 

— No dobro si napravil. Junak 
si — tu imaš denar. 

— Pa na steklenico za praznik 
ne j>ozabi \ 

— Kar pridi po njo. 
— Prišel je, izpraznil steklenico 

do dna in postal še bolj zgovoren. 
— Da! Tudi jaz sem dobro ži-

vel. In še kako dobro! Služil sem 
v Petrogradu za kočijaža, 50 rub-
lj^v sem dobival poleg brane. Cim 
sem pa dobil plačo, sem jo mah-
nil k tovarišu, ki je tudi dobival 
50, in hajdi v krčmo. In nisva za-
pustila krčme, dokler nisva vsega 
pognala po grlu. Taki smo bili ko-
"ijaži. Saj me je pa tudi gospod 
visoko cenil. Lahko sem še tako 
pil, kočijjj je bila vedno lepo o-
snažena. Padel nisem nikoli, pa naj 
sem bil še tako pijan. A da bi mf 
od žganja bolela glava, to mi niti 
na misel ni prišlo. Samo enkrat me 
je bofvla, ko me je brcnil konj. 
Takrat me je pa pošteno bolela. 
Mislil sem. da oslepim. Dva tedna 
nisem mogel gledati. Toda to je 
minulo, oslepel nisem. Samo tale 
bula mi je ostala vidiš, tu na gla-
vi. Le potiplji jo. Ta mi ostane vse 
življenje. 

— Kaj pa počno tvqjje hčere. 
Vasil Prokopie? 

— Se poznati jih nočem. Čim 
mi je umrla žena, so me zapustile 
in me prisilile, da sem se drugič 
oženil. Ali misliš, da je to v mojih 
tetib igrača? 

— No, to pa res ni tako hudo. 
Imaš vsaj dobro gospodinja in še 
otročičke povrhu. Koliko si star? 

— Dvainsedemedeset. Moški, ki 
je dobro rejen. lahko plodi otroke 
do petinsedemdesetega leta. Saj 
imam z drugo ženo že tri in za 
enega še jamčim. Tako bodo štirje. 
In misliš, da je malenkost napol-
niti štiri kljune? 

— Vasil Prokopič, kaj pa prav-
ljica. S»aj si obljubil, da jo boš 
pripovedoval. 

— -lo pa bom. Toda najprej bi 
ti rad povedal nekaj o sebi. Kako 
sem se vračal iz Petrograda. V 
Pgzdemi smo čakali na parnik. Saj 
veš. da je treba tam dolf̂ > sedeti. 
In ko sem se slučajno odkril, me 
je vprašala neka babnica: 

— Kaj pa imaš na glavi! Odkod 
tako velika bula T 

Xu, kaj bi si mislil! Kmalu sem 
imel pripravljen odgovor. Daj, da 
ti povem, Toda. če boš to reč na-
tisnil, pazi, da bo vse tako, kakor 
boš slišal rz mojih ust. 

Služil sem pri upravitelju vele- ] 
posetstva za kočijaža. Upravitelj 

je imel hčerko. Roditelja sta kmalu 
opazila, da s hčerko cesto kram-
ljava. Ona mr je podarila uro. se-
bi je pa kupila drugo, do pičicc 
enako moji. In ti dve uri sta kaza-
li do sekunde enako. Če mi je de-
jala : " O b tej ra tej uri pridi,'' 
sem bil vedno točen v njeni sobi. 
Roditelja sta zavohala, kaj se godi 
v hiši. in spodila sta me. Tako sem 
zašel med postopače Kronstadta. 
Toda ljubica mi je redno pošilja-
la denar Kar je abolela in mi spo-
ročila : 

— Ob tej in tej uri pojde ma-
ma po duhovnika, da se izpovem. 
Pazi, da ne zamudiš prilike. 

Gledal sem na svojo uro in čim 
se je mama odpljala z izvoščkom, 
sem odhitel po stopnicah k ljubi-
ci. Ležala je pod svetimi podoba-
mi težko bolna. Komaj sva malo 
pokramljala. se je mati z duhovni-
kom vrnila. " K a m naj se skrijem? 
— sem vprašal ves prestrašen. V 
sobi je stal velik kovčeg. " K a r v 
tale kovčeg zlezi," — je dejala. 
Komaj je zlezla s postelje, odprla 
je kovčeg in ko sem zlezel vanj. 
ga je zaklenila in vzela ključ k 
sebi'. V tem je pa že prišla mami-
ca z duhovnikom. Slišal sem dobro, 
kako jo je hčerka vprašala : 

— Mamica, tale kovčeg je po 
babici ? 

— Po babici, dušica, po babici. 
— In babica ga je zapustila ine-

ni. 
— Da, tebi. dušica. 
— Torej vidiš čim umrem, polo-

ži ta kovčeg z menoj v grob. 
Slišal sem ta pogovor in mislil, 

da se hčerka šali. Inu, šala gori 
ali doli, toda čez nekaj minut je 
res umrla. Položili so jo v krsto 
in odnesli na mrtvaški voz, mene 
pa na cizo. Med pot jo sem slišal 
so se ljudje pogovarjali: j 

— Lepo krsto ima. I 
— Čemu pa peljejo za njo ta 

kovčeg ? I 
— To je bila njena zadnja vo-, 

lja. Najbrž ima v njem dragoce-
nosti. • 

— Alia, da bi jih nihče ne p o -
dedoval. 

Razmišljal sem. ali naj zakričim 
ali ne. Pa nisem zakričal. Ljubezen 
ni špinača. kar tako je na spra-j 
vis iz grla. In tako so naju spu-, 
stili v grob. najprej njo. potem pa 
še mene. j 

Ležal sem v grobni tišini in raz-; 
misljal. kaj bo. j 

Kar zaslišim korake, razbijanje 1 

in stopicanje okrog groba. V zem-^ 
Iji se namreč vse dobro sliši. Tn 
že so začeli odkopavati grob. Za-
čul sem pogovor: j 

•— Tor«*j kako? Ali ga naj raz-j 
koljem z vrha? 

— Ne, počakaj! Morda so v 
njem dragocenosti, ki bi jih raz-
bil. Ali bi se ne dal odpreti od 
strani T 

— Beži no! Kar mahni po njem 
od zgoraj! 

In tako je kresnil po njem s se-
kiro. naravnost po moji glavi. 
Vstal sem in zarjul. Seveda so ta-
koj zbežali, jaz pa za njimi. 

pn stanfc 
Hitre pnmoC • 

V i r pristnim 
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I PRAV V S A K D O — 1 
! kdor kaj iiče; kdoi l 
Z kaj ponuja; kdor kaj I 
f kupuje; kdor kaj pro-£ 1 

j daja; prav vsakdo 9 , 
I priznava, da imajo I 
i čudovit uapeK — i • 
I MALI OGLASI { 

Ker so bili vedno in vedo, da bodo tudi v bodoče 
točno postrežem, 

ker so prepričani o varnosti pri nas naloženega 
denarja, 

ker lahko s istim razpolagajo, kadar ga potre, 
bujojo, 

ker prejemajo za vloge po 4% obresti, mesečno 
obrestovanje, 

si je izbralo veliko število rojakov po vseh Združe-
nih državah za svoj 

GLAVNI STAN 
v vseh bančnih poslih * T 
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Zanimivosti iz Jugoslavije. v 
V zadnjem hipu rešena. . 

1. avgusta je zaslišala nenado-
ma Gospodaričeva družina, ki ima 
ob Savi v Zagrebu zgrajeno lastno 
javno kopališče in tam prebiva, 
med večerjo nanadue klice na po-' 
moe, češ, da je nekdo skočil v vo-' 
vodo. Takoj sta odhitela brata Go-
spodaril" k vodi in odvezala rešilni 
coin, ki je priznan kot najhitrejši 
med vsemi savskimi čolni. 8 s ve-

t 
tilko na konici je drsel čoln z ne- ' 
vrjetno brzino proti kraju, od ko-
der se je slišalo klicanje nočnega J 
čuvaja. Toda ko sta priveslala Go- ( 

spodariea do bagra, jima je ču-
vaj pojasnil, da je nekdo malo prej 
skočil v vodo rn da ga je Sava ta-j 
koj odnesla naprej. Noč je bila 
temSia. Bra.ta sta veslala kakih 50 
metrov navzdol po strugi, vendar 
zaman. Že sta se hotela vrniti, kar i 
naenkrat sta pa zaslišala v nepo- ; 

sred ni bližini pritajene vzdihi ja- ' 
je. Starejši brat je obrnil čoln s ' 
tako silo. da je ugasnila luč. Zato . 
je bilo iskanje Se bolj otežkočeno. 
Toda že v naslednjem trenutku 
je drugi brat potegnil iz vode pre- 1 

cej lahko truplo, v katerem je spo-
znal žensko. Položil jo je v čoln. 
•nakar je neznanka z bolestnim ' 
glasom izpre«rovorila : "Pustit« me, 
zakaj me vlečete ven, ko pa ne mo-
rem živeti!" Takoj nato pa se je 
onesestila in se ni prebudila vse 
dotlej, ko .so jo prenesli iz čolna v 
Gospodaričevo stanovanje. Ko se 
je okrepčala z močno črno kavo, je 
izpovedala, da je sirota brez star-
Sev, ki so ji umrl i, ko je bila sTa-
ra k«>maj 7 let. Dosedaj j e živela 
pri svojem botru, vendar skrajno 
ril&bo in v velikem pomanjkanju. 

Deklica je se zelo mlada in pra-
va lepotica. Ko ae je okrevala, si-
rota ves dan ni pokosila niti koš-
čka kruha, so jo odvedli na poli-
cijsko ravnateljstvo, ker so sesta-
vili zapisnik. 

Gotovo se bo našel kak dober, 
usmiljen človek, ki se bo pobrigal: 

za 'bodočnost nesrečnega dekleta, j 
Brata Gospodarje sta že poprej 

enkrat rešila nekega nezavestnega • 
kopalca iz savskih valov. 

Žensko truplo v Savi j 
Pred dnevi je vrgla Sava pri ' 

beograjskem predmestju Čukarci 
na breg trupi© neke starejše žen-
ske, katere adentiete še do danes 
niso mogli ugotoviti. Očividno gre 
za samomor. Truplo je bilo obleče-
no x prav okusno in moderno o-
bleko, kar dokazuje poleg finega 
perila, da pripada samomorilka 
kaki boljši družini. Pri utopljenki 
niso našli ničesar drugega, kar bi 
moglo poKeiji pokazati pravo sled 
pri (izsleditvi imena in ugotovitvi 
idenrtiete kakor edino le črno us-
njato ročno torbieo, v kateri je bil 
na odtganem kosu časopisa napi-
san sledeči naslov: "Jovanka Cr-
venčanin, Sarajevska ulica br. 3". 
Policija je Se mislila, da je ugoto- i 
vila, kdo je utopljenka, pa ae je 
motila. Ko BO prispeli kriminal-

rajevriti alieL •» od ldinih prebi-

vnlcev presenečeni izvedeli, da v 
tej hiši še nikdar ni stanovala ka-
ka ženska po<l tem imenom. To iz-
javo je potrdil tudi centralni pri-
javni urad. 

i Policija je uvedla obširne proiz-
vedbe na vse strani države. Utop-
ljenka je imela oblečeno precej 
dragoceno obleko, na glavi pa je 
imela črn klobuk, -okrašen s črnim 
svilenim trakom in s srebrno zapon 
ko. Lase je imela dolge, semtertjai 
prepletene s sivimi, in izgleda pri-
bl ižno 40 let stara. Po komisijskem! 
ogledu so jo pokopali na beograj-
skem pokopališču. 

i 
I Samomor brivca s plinom. 

V Osijeku je imel v Županijski 
ulici 49-letni brivski mojster Dra-
gotin Epler svoj brivski lokal. Zad-
nje čase je radi občutne konkuren-
ce zašel v težke denarne težkoče. 
iz katerih si ni znal pomagati. Bil 
je zelo zadolžen in ker so ga upni-
ki s svojimi terjatvami nepresta-
no nadlegovali, je sklenil, da se s 
samomorom reši vseh nadlog. Te 
dni je prišel v svoj lokal, kjer je 
uredil in pospravil opravo in oro-
dje. nato pa je odšel v svoje stano-
vanje kraj brivnice. Vrata je za 
seboj zaklenil, kar je opazil slučaj-
no na cesti se nahajajoči policijski; 
stražnik. Cez dobri dve uri je pri-j 
šel stražnik pri svojem službenem 
obhodu zopet mimo brivnice in je 
zaslišal iz nje slabotno stokanje. S 
pomočjo dveh delavcev je vdrl v 
loka!, kjer je našel brivca zastrup-
ljenega s svetilnim plinom, s ka-
terim je bila s£ba prenapolnjena. 

Samomorilec je zapustil ženo in 
dva nepreskrbljena otroka. 

Smrt veleposestnika pri kopanju. 
j Te dni je na tragičen način kon-
čal svoj življenje bogat starček 
Vaso Muaeevic, veleposestnik iz 
Osijeka. Ker je bila v nedeljo vro-
<eina v mestu neznosna, se je Mua-
čevie pokoailu odločil, da se gre o-
hladit v kopališče na stopnjice, ki 

j vodijo v odprto strugo Drave. Rav-

Ino, ko je stopil na zadnjo stopnji-
cOj kjer se je hotel soinčiti, ga je 
hipoma zadela kap in je starček 
brez glasu izginil v dravskih valo-
vih. 

Kljub takojšnjemu iskanju Šte-
vilnih plavaeev in potapljačev se 
trupla ni posrečilo najti. 

Muačevič je bil v Osijeku sploš 
•no znan in priljubljen. 

Ima dober spanec In je, kar 
si poseli. 

" X u g a - T o n e ml je *eIo pomaga]," pile 
M f s s N a n n i e C o r r i n , A r d m ore . T e o n . I 
"Predno sem xačelm j«mctl to idnvl la , 
s o m e m u č i l i pl ini v ž e l o d c a . MoJi » i v -
ci in s r c e j e p o v x r o f i k t , d a s e m s l a b o 
spala po noči, toda sedaj spim dobro 
tn j e m l a h k o v s e . ne da bi mi JcaJ Meo> 
dovalo." Kuga-Tone naredi močno, m -
d e č o kr i . t r d n e i i v e c , t e r z d r a v e ta m o č -
ne mote in tene. Ono vam napravi do* 
ber tek. pomaga prebavi, odpravi no« 
odnosti na lodvlcah, bi nohtvjtt 1» o-
nogoči večjo teto pri oslabelih ose-
bah. Nugb-Tono urejuje tn adlvfja Mv-
ce »n vaitne organe, daje adracvo kvf ter 
sploino moč tn t s t n j a n t . Vas a l t e g * 

sdravjo MtHa la vraia. Bodite gotmri. dâ doMtŝ ts' R r m B i * rin lam 
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KDO SME VOLITI? 
Volilci v Pennay Ivani ji naj se pri-
pravijo za "poll tax" do 5. sep-

tembra. 

Radi predstoječih predsedniških 
volitev volilni zakoni in pravila 
vzbujajo zanimanje državljanov, 
ki »e hočejo poslužiti svoje volil-
ne pravice. Ustava Združenih dr-
žav popolnoma prepušča upravlja-
nje in reguliranje volitev j>o«aaiez-
nim državam. Zato vsaka država 
ima pravico predpisati, kake kva-
lifikacije mora državljan imeti, 
ako naj izvrši svojo volilno pra-
vico. V sled te«ra volilni zakoni ni-, 
so euafcj sirom vseh Združenih, dr-
žav in nekatere države zahtevajo 
posebno kvalifikacijo volileev. 

' Registracija. 
Registracija je vpisovanje v se-1 

znam upravičenih volileev. Vse dr-
žave (razun Arkansas in Texas)' 
predpisujejo kako vrsto rejristraei-' 
je. S\Tha registracije je, da se n-' 
gotovi, da-li je volilee upravičen 
voliti, in da se prepreči, da bi kdo 
nepoštenim potom glasoval v več 
volilnih okrajih. 

YroliIec se registrira s tem, da 
poda svoje ime, starost, stanova-
nje in kako dolgo stanuje v do-j 
tični državi in volilnem okraju. V j 
večini mest je potrebna vsakolet-' 
na registracija, dočim v mestecih j 
in vaseh, kjer se ljudje več ali 
manj poznavajo med seboj, se po-! 

gosta registracija ne zahteva. 
Registracija volileev v mestih se' 

vrši v določenih dneh in se ti dne-
vi sirom oglašajo, tako da vsak 
volilee lahko izve, kdaj naj se re-' 
gistrira. Kdor se ne registrira, si 
prikrajša svojo volilno pravico oh1 

prihodnjih volitvah. 
"Novi volilci" se morajo regi-

strirati cedo v manjših mestih in 
vaseh. Naturalizirani državljani,! 
ki prvič volijo, morajo ob registra-j 
cnji dokazati svoje državljanstvo 
potom svojega državljanskega pa-
pirja. 

i 

Dokaz pismenosti. 

Sledeče države predpisujejo do-
kaz pismenost i (literacy test) .s 
strani volileev: Alabama, Arizona.' 
California. Delaware, Georgia,! 
Louisiana. Maine, Massachusetts,1 

Xew Hampshire. New York, North' 
Carolina. North Dakota, Oklahoma.1 

Oregon, South Carolina, Virginia. 
Washington in Wyoming. V veči-
ni teh držav se zahteva od volilca.1 

da zna pisati in čitati angleški. V 
državah Connecticut. Mississippi. 
Virginia in Wyoming- se .samo za-j 
liteva. da zna čitati. 

V mnogih državah treba polož:-1 
ti izpit o pismenosti v posebno /.A 
to določenih šolah. Volilee dobi vi 
teh šolalah »pričevalo piameuoalij 
(certificate of literacy), ki ga 
upravičuje do glasovanja v vseh", 
prihodnjih volitvah brez naknad-
nih izpitov. 

Druge kvalifikacije. 

Vse države predpisujejo mini-
malno starost 21 let, predno dovo-
lijo držaljanu, da sme voliti. Ame-j 
riško državljanstvo se zahteva vi 

v VT,eh državah, razun v Arizoni, 
Missouri in Texa=>, kjer tudi "*de-
klarauti" (kdor ima "prvi papir") 
sinejo voliti. 
, Nadalje se zahteva od volilca, 
da mora biti nastanjen v dotični 
državi vsaj določeno dob«> 1 od treh 
mesecev do dveh let, različno po 
državah ) in v dotienein volilnem o-
kraju (<rd enega dne do šestih me-
secev'. Enoletno bivaYije • resi-
tlerice i se zahteva v državah Penn-
sylvania. X»'\v York, Illinois. Ohio, 
\V isconsm in v nekaterih drugih 
državah. 

V nekaterih državah se zahteva, 
da mora biti volilee davkoplače-
valec. Nekje se zahteva od vsakega 
volilca čez 22 let starega, da mo-
ra plačevati takozvani volilni da-
vek (pol! taxi, ki sieer znaša le 
malenkost, ampak mora biti pla-
čan pravočasno, ako naj volilee bo 
pripuščen na volišče. Država Penn-
sylvania ima tak davek. Kdor ni 
V redu s "poll tax" se mora prija-
viti najkasneje do 5. septembra pri 
davi •nem asesorjn. Drugače ne bo 
mogel voliti. 

'Poli tax" obstoja tudi v drža-
vah Arkansas. Massachusetts. Mis-
souri. Tennesse, Texas in Virginia. 

Solska tlolui začenja. V«ika 
mat i. k i iiu.-i skr1» z otroci. jx>trt:buje 
c'vrste živce. 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO 
je sre<Istvo. ki [Namiga ako je vaS 2e-
IchIc«- v neredu, ter siku povzroča ki-
slino. .\l»tl sesiavinjimi Trinerjevejta 
r̂enkegji vau:i je tudi »lisustetlčjii slad. 

ki |M>uiâ a prebavi. 1'ri vŝ li lekar-
narjih. 

t 
NAZNANILO. 

C mrla, je IVANKA TURSlČ, 
rojena Zbačtiik dne 1. marca 1899 
v vasi Tepe!, fara Nova vas pri Ra-
keku, omožena v 3Iahnetih pri 
Cirknici KS. julija VJž.i. Umrla je 
v Lj ulja ni v bolnišnici 21. jtmija 
1928. po kratki bolezni prehlaje-
irja in pokopana ji- bila v Ljublja-
ni po katoliškem obredu. 

V Tepelu zapušča stariše. v Mah-
netih <lve hčerki od 2 do 4 leta sta-
re. v Canadi 1 brata in moža in v 
Zdmiženih državah 2 brata in 3 se-
stre. 

Počivaj mirno, naj Ti bo lahka 
črna zemlja ! 

Žalujoči soprog f 

Frank Turšič, 
252—6th Ave., P. 0. Lactone, 

Que,, Canada. 

4DVE RTI SE IN 6LA8 NARODA 

PRIPOROČILO 
V Cleveland, Ohio je odpotoval 

Mr. Jože Zelene, 
ki bo pobiral naročnino za Gla 
Naroda, sprejemal naročila z&knji 
ge itd. 

Rojakom ga toplo priporočamo 
Iz Clevelanda se bo podal tudi po 
drugih slovenskih naselbinah, kar 
bo pravočasno objavljeno. 

Uprava Glas Haroda. 

V SEVNICI OB SAVI 
-- JE LEP -

HOTEL NAPRODAJ 
Hotel 

ima 20 lepo opremljenih, sob, večinoma parketiranih, 4 
gostilniške prostore, 4 obokane kleti, električna razsvetljava, 
gospodarska poslopja, avtogaraža, ledenica, mesnica, velik ze-
lenadni in lep senčnat gostilniški vrt; na željo tudi velika 
njiva. Nahaja 

ae v prometnem kraju Slovenije, poleg postaje 
v SEVNICI OB 8AVI, kjer se bo letaš gradila postranska že-
leznica, kar bo promet podvojilo. Prevzame se lahko takoj s 
kuhinjskim in gostilniškim inventarjem vred. Cena $20,000.— 
Piiite za pojasnila na K. ZUPANC, valjčni mlin, SEVNICA, 
Jugoslavija. 

& • c V . - • - . .. J 



— M O N T O R I O L 
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Bpisal Guy de M&spuiast . — Za O. N. priredil 9 . P.. 

57 (Nadaljevanje.) 

KNJIGARNA g l a s n a r o d a 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

82 Cortlandt Street. New York. N.Y. 

Soglasno « prvo, je napravil profesorjevo heerko blazno od lju-
bezni in ljubosumnosti. Soglasno z drugo pa jo je še nadalje na 
tajnem obiskoval, dočim -se je pečai navidez z neko drugo žensko. 
Ko je konečno izvedel od svoje ljubiee, da bo ostal profesor neizpro-
sen, jo je odvlekel v isti noči ter napravil & tem škandalom poroko 
za neizogibno. 

Dr. Laton se je dvignil, se naslonil na obztdek kamina, dočim je 
JVndermatt, s povešeno glavo, hodil naprej gorindol. Dr. Laton pa 

rekel naprej ; 

—• Da stori doktor tako stvar, gospod! Doktor medicine! Kak-
šno pomanjkanje principijev! 

Andermatt, vznemirjen radi posledic, je tehtal in računal, kot 
v aritmetični kalkulaciji. Konečni rezullat je bil: 

Nesrečno poročilo se bo širilo potom sosednjih kopališč prav 
do Pariza. < V pa se prav ravna ž njim, bo ta beg celo lahko služil kot; 
oglas. Štirinajst dni stari odmev, dobro sestavljen v listih, z veliki-
mi črkami, bo lahko obrnil pozornost na Mont Oriol. 

Drugič bi bilo odpotovanje profesorja Cloche nepopravljiva iz-
guba. 

Tr etjič hi bilo odpotovanje vojvodinj-e in vojvode de Ramas 
ladaljna neizogibna izguba, brez kake možne kompenzacije. 

V celem j«- imel dr. Laton prav. Bila je res strašna katastrofa. 
Nato pa je rekel bankir obrnjen proti doktorju: 
— Vi morate iti takoj v Grand hotel ter sestaviti smrtni certi-

fikat Aubrv-Pasteurja na tak način, da ne bo nikdo slutil konge-
titije. 

Doktor je vzel nato svoj klobuk, a ko je odhajal, je rekel, obr-
njen proti Andermattu: 

—• Ah, še nadaljna novica, ki kroži naokrog! Ali je res, da se 
bo vaš prijatelj, Paul Brteighv, poročil s Šarloto Oriol? 

Andermatt, ves presenečen, je rekel: 
— Bretignv? Ah, kdo vam je povwial to? 
— Isti kot ponavadi, Petrus Martel, ki je izvedel to od Pere 

Oriola samega! 
— Od Pere Oriola? 
— Da, od Pere Oriola. ki t rti i, da je njegov bodoči zet vreden 

tri milijona frankov. 
William ni nato vedel, kaj na si mrsli. Mrmral j e : 
— No, to je mogoče, kajti v zadnjem času je precej občeval ž 

rjo. No, po tem je celi grič n a š . . . O, jaz moram iznajti to takoj, če 
je resnično! 

Sledil je doktorju iz urada, da vidi Paula pred lunčem. 
Ko je šel v hotel, je izvedel, (la je njegova žena že večkrat vpra 

K ,la zanj. Našel jo je v postelji, govorečo z očetom in bratom in sled-
uji je zrl pogosto preko lista, z raztresenim pogledom. 

Čutila se je vedno, zelo bedno in nemirno. Bila je v strahu, ne 
i'a bi vedela zakaj. Napadala pa je je rastoča plašnost. Želela je po-
svetovati se z dr. Blackom. Ker je čula krog sebe dovtipe glede dr. 
Latona, je izgubila vse zaupanje vanj ter želela nasveta dr, Blaeka, 
kojega us{>eh je neprestano naraščal. 

Strahovi, oni strašni strahovi, ki trpinčijo ženske, so jo morili 
od jutra po do večera. Po strašnih sanjh, tekom katerih se ji je zde-
lo, da je bila operirana, je zahtevala, naj se izvrši preiskavo takoj, 
takoj! 

Andermatt. zelo vznemirjen, ni vedel, kaj naj govori. 
— Moje drago dete, težka stvar je urediti kaj takega vspričo 

mojih odnošajev z Latonom! To je. — celo nemogoče! Poslušaj, jaz 
imam idejo! išel bom k profesorju Mas-Roussel, ki stoji stokrat višje 
kot Black. On ne bo zavrnil prihoda. 

Ona pa je vstrajala. Hotela je videti Blacka in nobenega dru-
gega! Ona ga je potrebovala, ker je hotela videti poleg sebe njego-
vo veliko glavo bulldoga. To je bilo mrzlično, divje in praznoverno 
hrepenenje. Ona je morala imeti. 

Nato je -skušal William izpremeniti tok njenih *nisli. 
— Vi ne veste, da je oni intrigantski Mazelli ušel v pretekli no-

či s herko profesorja Cloche? Izginila sta, ne da bi kdo vedel kam. 
To je zelo lepa povest! 

Kristijana -se je dvignila s svoje blazine, z naširoko odprtimi 
očmi ter rekla nato: 

— O, uboga ženska! Uboga vojvodinja. kako zelo se mi smili! 
Že nekaj časa poprej je njeno srce simpatiziralo s to ranjeno iri 

strastno dušo! Trpela je iste bolesti ter pretakala iste solze! 
Nato pa je zopet pričela 
— Poslušaj, William, privedi semkaj k meni Blacka! Jaz ču-

tim, da bom umrla, če ga ne bo! 
Andermatt jo je prijel za roko, jo poljubil nežno ter rekel: 
— Poglej, moja mala Kristijana, bodi razumna! Skušal razu-

meti! 
Videl je solze v njenih očeh, nakar se je obrnil proti markiju: 
— Vi ste edini, ki more storiti to. moj dragi tast! Jaz tega ne 

morem. Black pride semkaj vsaki dan. približno ob eni da obišče 
prmcesinjo Maldebourg. Ustavite ga v veži ter ga prosite, naj pride 
v sobo vase hčerke. Saj lahko čakaš še eno uro, Kristijana? 

Ona je bila zadovoljna s tem, da čaka še eno uro, a ni hotela iti 
ta lune z gospodi, ki so odšli sami v obednico. 

Paul je bil že tam. Andermatt je vzkliknil v trenutku, ko ga 
jO zagledal: 

w ~ A h » k aJ s o m i ravnokar pripovedovali? Ali se boste res poro-
čili s Sarloto Oriol? 

Mladi mož je odvrnil z nizkim glasom ter plašnim pogledom pro-
ti zaprtim vratom: 

— Mon Dieu, da! 

Ker ni nikdo ostalih vedel tega, so stali vsi kot prevzeti pre-
senečenja ter zrli nanj.. 

William je vprašal: 

— Kako pridete do tega? Vi, s svojim premoženjem? Vi vezati 
se na eno žensko, ko lahko dvorite vsem? In nato ni družina vse kar 
bi se lahko zahtevalo glede socijalnega stališča. Do je dobro za Gon-

trana, ki nima niti centa . . . 

Bretignv se je pričel smejati. ' ' f 

— M ° J <** je napravil svoje premoženje z moko ter je -bil ml i-

T ' T T u - C : b l P ° Z n a l i U j e g a - b i t a < * rekli, da mu 
manjka kultivacije. Kar pa se tiče mlade d e k l i c e . . . 

Andermatt ga je prekinil: i 

J \ P O P T l n x ° m a °™ T l i l ™> W k a in bo prav tako b o g a t a ' i o t 
vi, ce ne bogatejša, j 6 ^ 

t.M Hehtorjer meš 

i t r e t a n j e parnikov • Shipping Hem 

T 

4. septembra: 
Resolute. Cherbourg, Hamburg 

5. septembre: 
Mauretanta, Cherbourg 
Pres. Harding, Cherbourg 

S. septembre: 
lie de France, Havre (1 A. M.) 
Homeric . Cherbourg 
Minnewa»ku_ Cherbourg 
Pennland. Cherbourg -
Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg 
ColumbuM, Cherbourg, Bremen 
Conte Grande, Xapoll Ganova 
Rotterdam, Boulgne i u r i ler , Ro t -

terdam 
12. eeptembra: 

Aqui tenia, Cherbourg 
Pres. Roosevelt, Cherbourg 

14. septembra: 
Republic, Cherbourg, Bremen 

15. septembra: 
Frajic, Havre (1 A. M ) 
Majestic. Cherbourg 
l*apland, Cherbourg Antwerpen 
New York, Cherbourg. Hamburg 
Levi than. Cherbourg 
Augustus, Napeli. Cenova. <Prv|£ 

nov parnlk.) 
11. septembra: 

Orinoco, Hamburg, direktno 

It. saptembra: 
Berengaria. Cherbourg. Skupno po-

tovanje. 
George Washington, Cherbourg, 

Bremen 

30. septembra: 
Stuttgart. Bremen 
Colombo, PaJmero, NapoU, Genova 

21. septembre: 
Saturnia, Trst 

22. saptembra: 
Paris. Havre (1 A. M ) 
Olympic. Cherbourg ! 
Arabic. Cherbourg. Antwerpen 
Mlnnetonka, Cherbourg 

1. Deutschland, Cherbourg, Hajnburg-
Berlin. Cherbourg. Bremen 
Volendam, Boulogne sur Mer. Rot-

terdam 
25. septembra: 

Re lina ce, Cherbourg. Hamburg 
2« septembra: 

Mauritania. Cherbourg 
27. septembra: 

Dresden. Cherbourg, Bremen 
28. septembra: 

America . Cherbourg. Bremen 
29. teptam bra: 

lie d e - France, Havre (1 A. M.? 
Homeric , Cherbourg 
Belgenland, Cherbourg, A n t w e r -

pen 
Conte Grande, NapoU, O.nova 
Veendam. Boulogne, sur Mer. Rot-

terdam 

H O L L A N D 
I J A M E R I C A L I N E 

POTUJTE DDOBNO 
H I T R A IN D I R E K T N A V O Ž N J A V 

JUGOSLAVIJO 
preko Boulogne-sur -Mer , 

^ ^ F R A N C I J A 

• •' r i 1 ' •.. ,,_. assess* 
Znižanje vožnja v III. razredu: 
Od New York a do LJubijane£j^g 

in voji.l davek. 
Potovanje s parnikl Holland-America 
Line pomenja udobnost," domaČe raz-
poloienje, neprekosUlvo kuhinjo In 
postrežbo. — Za podrobnosti vprašaj-
te svojega lokalnega agenta ali — 

HOLLAND AMERICA LINE 
24 STATE ST.. NEW YORK CITY 

Spomin! Jugoslovanskega Mr*-
volca, 1914—1918 1.85 

Slike, Mož • raztrgano dni« .... 1.— 
BÔf eSS 

Svetloba to MUCO L t t 
Vojni. mir ali poganstvo I, zv. . . .35 
V posthr Je šla, III. »v. .35 

SHAKESPKABCVA OBLAf 
B F C VOZ. . . . . . . . . . . . . . . ( N 

broil raso .11 
© t k e i e . . . . . . . . . . . . . . . a . . . . . . . . . . .79 
8 ® Kresne M H ... . .«.*•..•••••• JI 

Naročilom je priloMi dew, bo 
diši • gotovim, Money Order ali 
poiine enamke po 1 al i etnio. če 

poBjete gotovino, rekoemdirajU 

Ve naročajte knjig, katerih nt • 
ceniku. 

Knjiga poWjam* poštnina preete 

" 6 L A S N A R O D A " 
UOortUadtBt, BavTork 

2. oktobra: 
Pres. Wilson. Trs t 
Resolute, Cherbourg. Hamburg 
Aquttania, Cherbourg 
Pres. Harding, Cherbourg, Bremen 

I . oktobra : 
France, Havre (1 A. M.) 
Majestic , Cherbourg. 
Pennland. Cherbourg, Antwerpea 
Minn«w,iska, Cherbourg 
Hamburg, Cherbourg. Hamburg * 
Leviathan, Cherbourg Bremen 
Culumbua. Cherbourg. Bremen 
Roma, NapoU, Genova 

10. oktebra: 
Berengaria. Cherbourg 
Pres. Hoosevelt, Cherbourg, B r e -

men. 
13. oktobra: 

Paris Havre (1 A. M.) 
Olympic, Cherbourg 
Lapland. Cherbourg 
Lapland. Cherbourg 
Albert Boilin. Cherbourg. Hamburg 
Conte Gran&j, Napoll, Genova 
Rotterdam, Bolougr.e sur Mer, R o t -

terdam 
17. ektobra : 

Mauretanla, Cherbourg 
George Waah i . g i on , Cherbourg, 

Bremen 
20. oktobra 

lie de France, Havr t (1 A. M.) 
Homrelc , Cherbourg 
Arabic. Cherbourg, Antwerpsn 
Mlnneoonka. Cherbourg 
New York. Cherbourg, Hamburg 
Republic. Cherbourg, Bremen 
Berlin, Cherbourg. Bremen 
Augustus, Napoll, Ge.iova 
New Amsterdam. Boulogne sur Mar 

Rotterdam 
23. oktobra: 

Reliance, Cherbourg, Hamburg 
24. ektobra: 

Aquttania, Cherbourg 
"Leviathan, Cherbourg, Bremen 

25. oktobra: 
Dresden. Cherbourg, .Bremen 

27. oktobra: i . 
France, Havre (1 A. M.) 
Saturnia, Trst 
Majestic, Cherbourg 
Deuischland, Cherbourg, Hamburg 
Volendam, Boulogne eur Mer, R o t -

terdam 
ST, oktobra: 

Berengaria, Cherbourg 
Pres. Harding. Cherbourg. Breraea 

6 DNI PREKO OCEANA 
N s j k r a j i s In najbotj ugodna pot za 

potovanje na ogromnih oarnlklh : 

He de France 7. sept.; 28. sept. 
Prance — 14. sept. — 5. okt, 
Paiis — 21. sept. — 12. okt. 

( O b polnoči.) 
NaJkraJSa pot po ieiesnlci. Vsakdc 
3« y posebni kabini z vsemi moder-
nimi udobnosti. — Pijača in slavna 
francoski kublnjg. Izredno nizke 

owe. 
•preSajte katereg^kott 
pooblasMoega agenta ali 

FRENCH LINE 
1» Stote Street, 

Mew York. M. T. 

Kako potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor }e namenjen potovati ? ata-

ri kraj, je potrebno, da je poučen o 
potnih listih, prtljagi ln drugih 
stvareh. Vsled naše dolgoletne la* 
kušnje Vam ml za moremo dati naj-
boljša pojasnila in priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnlke. 

Tudi nedržavljanl zamorejo poto-
vati v atari kraj, toda preskrbeti d 
morajo dovoljenje aH permit: I* 
Washingtona, bodisi za eno leto ali 
6 mesecev in se mora delati proSnJo 
vsaj en mesec pred odpotovanjem. in 
to naravnost v Washington, -D. C.« 
na generalnega naselnlSkega komi-
sarja. 

<ilasom odredbe, ki je stopila v 
veljavo 31. Julija 1926 se nikomur 
več ne poSlje permit po pofitl, ampak 
ga mora iti Iskat vsak prosilec oseb-
no, bodisi v bajbližji naselnISki u-
rad ali pa ga d.obi v New Torki« 
pred. odpotovanjem, kakor kdo f 
prošnji zaprosi. Kdor potuje ven brea 
dovoljenja, potuje na svojo lastno 
odgovornost. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
IZ STAREGA KRAJA 
Od prvega julija Je v veljavi no* 

•a ameriška priseljeniška postava. 
Glasom te postave zamorejo ame-
riški državljani dobiti svoje tens 
in neporočene otroke izpod 21. leta 
ter ameriške državljanke tvoje mo-
že a katerimi so bile pred l.,Jtral-
jem 1928. leto' poročene, izv$n kr-Ot«. 

Jugoslovanska kvota znaša Se ve-
dno 671 priseljencev letna Do po-
lovice te kvote so upravičeni, sto-
rl5i ameriških državljanov, znožj« 
ameriških državljank, ki so se po 
1. junija 1928. leta poročili in̂  po-
ljedelci, oziroma Sene ln neporo-
čeni otroci Izpod 21. leto onlhr ne-
državljanov, Id so bili postavno 
pripuščenl v to deželo za stolno bL. 
vanje tu. Vsi ti Imajo prednost * 
kvoti,, od. ostalih sorodnikov, ka-
kor: bratov, sester, nečakov, neča-
kinj itd., ki spadajo v kvoto brest 
vsake prednosti • isti, pa se ne 
sprejema nfkaklh proženj aa a n » 
rfkanske vUeJe. 

SAKSER 
STATE. P ANK / 

r BS Cevdan« Stresi % ' 

: j 

M O L I T V E N I H : 

P^yhs *••*•'••••••••••«« a L«"" 
Marija VarUaja: 

» platno vesane .91 
• Ono platno L N 
T celolojd vezeno UM 
v usnje vezano l i l 
v fino usnje vesano Lit 

i KaJskS glassrl: . 
v platno vezano . . . . L N 
• fino platno vesano l.lf 
v osnje vesano L N 
v fino nsnjs vesano L76 

Skrbi za duis: 
v platno vesano J i 
• osnje vesano LIS 
v fino usnje vezano LM 

Sveta Ura (s debelimi H a l ) : 
• platno veaano J i 
v fino platno vesano LM 
v fino usnte ves. L0i 

Nebesa Nai DOM: 
v platno vezano • L— 
v usnje vesano L N 
v fino usnje vesano L N 

Kvtfko srca mala: 
v usnje vez 1.N 
v fino usnje ves. L N 

PRI Jezusa: v ctlolojd ves. L N 
pozlačeno «.LS0 

A n g l e š k i m o l i t v e n i l d : 
(Za mladim) 

Child's Prajerboek: 
v barvaste platnica vesano . . . . J I 

Child's Prayertssfc; 
T belo kost vezano L l i 

Key of Heaven: 
v osnje vezano .N 

Key of Heaven: 
v najfinejše usnje vesano L N 

(Za edrasle.) 
Key of Heaven: 

v fino nanje vesano . . . . . . . . . L N 
Catholic Pocket Manual: 

v fino usnje vesano . . . L N 
Ave Marta: 

v fino usnje vesano LM 
« 

P O U Č N E K N J I G E : 

Angleške slovenska berila i N 
(Dr. Kern) 

Amerika In Amerikancl (Trunk) ».— 
Angeljska služb« ali nauk kaka as 

naj streie k sv. stail .11 
Angležko-slov. ln slov. angt. slovar J i 
Boj nalezljivim boleznim .71 
Dva sestavljena plesa: 

četvorka in beseda spisano ln 
natinann . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 

Cerkniško jezero 1.20 
Domači živinozdravnik, trd. vez. . . 1.60 
Domači živinozdravnik, broš 1.25 
Uanmtl zdravnik pm Knaipa 

trdo vezano 1.N 
broglrsno 1 J i 

Domači vrt, trdo ves. L— 
Domače fin toje Živali v barvanih 

slikah 1— i 

Govedoreja L N 
Gespodinjstvs L— 
dngoslavg% Mellk 1. zvezek lJf 

2. zvezek, 1—2 snopič L N 
Rnbična rminnlca, — po metsrskl 

•Mrl .78 
Kletarstvo (Skallcky) I .N 
Kratka srbska gramatika J i 
Knjiga • lepem vedenju* 

Trdo vezano L N 
Kratka zgodovina Slovencev, Hr-

vatov In Srbov J I 
Kako se postane državljan Z. D. J i 
Kako se postane ameriški državljan .19 
Knjiga o dostojnem vedenja . . . . J i 
Ljuba vna in snubilna pisma . . . . .50 
MleklU 04 V O eeeeeaeeeeaeaaeaeeas 
Mladenlfam (Jeglič) L sr. JS 

Ha MWm «15 
Biemžko-anglefld tolmač 1.40 
Največji spisovnik IJobavnlh plasm J i 
Nauk o čebelarstvu .99 
Nauk pomagati živini M 
Najboljša slov. Kuharica. 008 ser. S,— 
Nasveti za hišo ln dom, trd. vez. L—-
Mate gobe, s slikami. Navodila aa 

spoznavanje užitnih ln strupenih 
«ob LM 

Nemščina brez nittelja — 
^ L del J i 

2. del . . . • • . . . « • « . . . . . . . * . . . J i 
Slovensko-nemški slovar . . . . . . . . . J i 
Oja£en beton . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
0 zemljiški knjigi, konverzijah in 

testamentih .71 
Praktični sadjar, trd. ves. 3.N 
Perotninarstvo, frd. vez L80' 
Perotninarstvo, broš, . 1.50 
Perotninarstvo 1J8 
Prva čitanka, vea. .71 

.Prva pomoč. Dr. M. Rus 1.— 
Pravila za oliko J I 
.Prikrojevanja perila po živeta! ase-

ri s vzorel . . . . .• . . . . .••••* 
Psihične motnjo na i k l i i b M 

Pftdlagl sva o\« sssses »W 
1 ̂ flfatltel n^fORtf tssesss isssss 
Pand kotel, pouk sa rabo paro . . . . L N 
fUdia, osnovni pojmi Is Radie teh-

nike, vezano 2.— 
brošira no . . . . . . . . . . . . . . . . . . L H 

Ročni spisovnik trgovskih. voiCO-

Oih ill IJolMV&ill p i m sessassse M 

/aaseeeasassssssssssss aH 
^ndje • gospodinjstva L N 

Soinčenje J i 

Vike Is živalstva, trdo venana . . . J i 

obsega 452 strani —LM 
dfev. ItoMJaasM in M U — M i atov. 

slovar JO 

lepo trdo vesnaa S.0S 
Sadno vino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , N 
Slovenska stavnica (Branik) 

trdo vaa . . . . . . . . . . . . . . . . . . UB0 
Varčna kuharica, trdo voa LM 
WIW vsevede 1 M 
Voščilna knjižica JO 
taanlaa M S M S j%e 
Zel In plovni, slovar naravnega 

zdravilstva LM 
Zbirka domačih zdi a* D J i 
Zgodovina slov^iskega naroda 

(Gruden) 6 zvezkov . . . . 3.00 
Zdravje mladine 1.25 

B A Z N E P O V E S T I I N 
R O M A N I : 

Ana Karenlna (Tolstoj) roman 
'2 lepo vezani knjigi 7.00 

1—vifca, pvveo* | » n , i m a 
aaJbolJo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 

Agitator (Kersnik) broi. J i 
Andrej Hofsr JO 
Beneška vedeževalka J i 
BelgraJAl biser J i 
Beli meeesen aa 
•• • •• •eteaeeeavaetaseaaa a W 
Belo noči (Dostojevski) trdo vsa. .71 
Bele noči, audi Junak J i 
Balkaasko-Tnrška vojska J i 
Balkanska vojska, s slikami . . . . J i 
Bera! s stopnjlc pri sv. Reko . . . . J i 
Bojv roman J i 
®mrska vojska . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 
Bilke (Marija Kmetova) J i 
•toatln dnevnft . . . . .••• . . . . . . . . J i 
Božja pat na Šmarno goro . . . . . . . J i 
Božja pot na Bleda J i 
Beijn kasen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
Boj In zmsza, wrert JO 
Cankar: Bela Krizantema 75 

Grešnik Leirard, trd. vez. .90 
** Grešnik Lenard, broS. .70 

Cvetke . . . . . . . . . . . . J i 
Ciganova osveta .35 
Cesar Jožef II. J© 
Cvetina Borograjska . . . . . . . . . . . . J i I 
Čarovnica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
Črni panter, t nI. vez 80 

" " broš . . . .60 
©̂brt̂ iC« t* V* ee*«ff*»»*»«eaeaeaeae jP^ 

Čebelica 25 
Črtice is življenja na lonetlh . . . . J3 
>>robiž. slabi car ln rasne povesti — 

spisal MUClnsH .M 
Darovana, zgodovinska povest . . . . JO 
Itahnatmske povesti J i 
Dekle Eliza tO 
Drama v zraku, roiuuti 40 
Dolga reka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
Dobra bii Evstahija J i 

oeoeeeeeeeseoeooooooaa J S 
Doli S OTOŽJflll ••••••••••••••••ee JU 
Dve slild — Njiva. Starka — 

(MeSko) J i 
Devica Orleanska JS 
Duhovni boj M 
Dedek Je pravil; Marinka In ikra-

tfljfld aoaoeoooooooeoooaooaoo «41 
BttZSboCB oooceoo*ooooooooooo«oooo 
Fabijola ali cerkev v Katakombah .41 
Fran Baron Trenk JI 
Filosof ska zgodba M 
Fra Diavolo J4. 
Gsadovnik i 2 zvezka) 1.21 
GodčevaU katekizem 21 
Gospodariea sveta 40 
Gostilne v stari Ljubljani 60 
Grada umira, trda ves. U S 
Grška Mitologija 1.M 
Gusarji .75 
Ilrktorjev meč . . . . . . . . . . . . . . . . .75 
Hei pape/s .80 
Hudi teai. Blage duše. veseloigra T 
Hedvika •••••.•v« J I 
Helena (Kmetova) 4. 
Hudo Brez dno (II. zv.) .35 
Hmnoreske, Groteske In Satire, 

vezano JŠt 
broširano J i 

Izlet gospoda BrouOta L»» 
Is tajnosti prirode Jf 
Iz modernega sveta, trdo ves. . . . . LM 
Igračke, trdo 6̂1» ooeeooOoeoooon 1«N I 

brosirmno a«*s»*aesasas«aaa*« JI 
l^fftlCC ooooooooooooooooaoooooan o7S 

oa»oo«ooooooooooooooaoaoo « N 
Janko in Metka (za otroke) 30 
Jernač Zmage vač. Med ptasevi Js 
Jutri (Strug) trd. v. .7f 

brofiL . * . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . % J i 
Jurčičevi spisi: 

Popolna lsdaja vseh 10 sveakov, 
lepo vezanih li.— 

Sosedov sin. broš. J i 
6. zvezek: Dr. Zeber — Tugsmer 

trdo veaano L2S 
broširano .71 

Joan Miser Ja, povesti iz španskega 
življenja J i 

Kako sem se Jas Hkal 
(Alešovec) L zvezek M 

Kake sem se Jas likal, 
(Alešovec) IL zvezek j e 

Kako sem se Jas likal, 
(Alešovec) IL sv. M 

Korejska brata, povest Is alsljo-
nov v Koreji . . . . . . . . . . . . . . JS 

Kaimsn, trdo ve& . . . . . . . . . . . . . . J i 
broširano ••...••••••••.••.« J i 

Krvna osveta ••••••....«••••,.. J i 
Knhlnja pri'kraljici gasil asiid J i 
Kaj se Je Markaru sanjala J i 
Kralj zlato reke. Črna brata . . JO 
Kratke povesil o Antekrista J i 

•••oeeoooooooooooaonoaan o8S 
Kmetske povest, trda ven L-> 
S^lStO^ ^tolUHlh ooaaooooaooooon 
K f l l j C f K k f l i •••assas»ss'«s«ses «St 

Križev pat, roman (Bar) trd. vez. LlO 
Kriiev pot patra Koptjenika . . . . .70 
Kaj se Je izmislil dr. Oks 45 
Kako so se vragi ženili .N 
Kapetanova hči . / . . l 75 

flkVBfll ssssesssso oPl 
L sv. Fesnrtr — Odo In sledjo -

Bonetjo — Bnsmnce, balado In 
kMndp « I d N l (Levstik) 

2. sv. otročje Igro v g m mrak —< 
Kar.? i ene poezije — Zabavtjtco 

j ln pušlce — Jesa na Parnae — 
Ljudski Glas — Kraljedvorsk* 

j rokopis Tolmač (Levstik).. .94 
1 trdo vez ..l.Ofi 
a. sv. suka Levstika In njegove 

i kritike in pntrmlkii .7i 
| Ljubljanske slike, —Hišni lastnik. 

Trgovec, KupOljskl strsžnlk. o-
radulk. Jezični doktor. GootUnl* 
čar, Klepetulje. Natakarca. Du-
hovnik. Itd. j g 

Lueifer, roman 1.00 
l̂ ov na ženo, rotuau 1,00 

Marjetica j g 
Mladi gozdar, broš. J i 
MoJe življenje 71 
Mali Lsrd j | 
Miijonar brez denarja 75 
Miklova Zala ji® 
Mrtvo mesto 71 
Martin Krpan s Vrha J i 
MaU ljudje. Vsebuje 0. povesti — 

Trdo vesano L N 
Malo iivljenjo .11 
Maron .krščanski deček la Ltba-

aona, . . . . . . • • • • • • • . . » . * . . . . . . . , . J i 
Miam življenja, broširano j o 
dUadih sanlkcrnežov lastni live-

tonls ,73 
Materina žrtoe J i 
Mlinarjev Janez Ji, 
Vusollno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40 
Mrtvi Gostač Jg 
Mali KlatM <m 

9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
J i 

Malenkost* (Ivan Albrecbt) Jg 
Hladim srcem. Zbirka povesti as 

»lt.vensko mladino Jg 
Na valovih južnega morja J i 
Na različnih potih .M 
Notarjev nos, humoreska J i 
Narod M isnrira . N 
Naša vas. 1. del, 14 Dovesti JS 
Naša vas, II. del 9 povesti J i 
Nova Erotika, trd. vea. .71 
Naša leta. trd. ves. J f 

broširano M 
Na Indijskih otokih J i 
VekaJ Is ruske sgodoVlne J i 
Nlklllsi M I 
Narodne pripove*e za mladine.. .M 
Na krvavih poljanah. Trpljenje ln 

strahote s bojnih pohodov blvio-
ga slovenskega potka LM 

Ob M letnici Dr, Janssa S. JKrek* JS 
Pasti in zanki Jg 
Papežinja Fausta 1.75 
Pater Kajetan 1.00 
Pingvinski otok . . . . . . . . ^. • 60 
Povest o sedmih obešenih .50 
Prva ljubezen Jg j 
Pravica kladiva J# i 
-'abtrU fa Roža (Albrecbt) J8 J 
psrMkl zlatar j g 
Petelinov Janez 71 
Prihajaš, povest J i 
"od krivo Jelko. Povest ls časov ro-

kovnjsčev na Kranjskem J i 
MoslednJ| Mehikanec ..'. J i 
pravljlee H. Majar Jg 
°ovestl. Berač s stepajte pri sv. 

Roku J i 

Poiigalee M 
Poljub J4 
Pri stricu J i 
Prst božji J i 
Praprečanove zgodbe JU 
Patria, povest iz irske JunaSke dobe J i 

^redtržanl, Prešern In drugI svet. 
nikl v gramofona JS 

^rigodbe iebeHee Maje. trda vos . . 1 M 
Ptice selivke, trda ves 71 
Pikoea dama (Pnfikln) M 
Pred nevihto JB 
Pravljice (lfttčinskt) L -
<*ravljice in pripovedke (Koiutalk) 

1* sasssecessessssese« 
2. ovev* J i 

Popotniki J i 
?*OroV& Dogs ooooooooeoaaaooaooo itt 
nirhl eoooo«eooooooo«oeoooooooooo JU 
ÔVOd̂ Oj eeeoooooooooaoooo^ooonoo . 

Pfsild Judck oootfososooeaooaaoooa mft 
Prisesa Hnrmkefi (lATirJi . . . . i f 
Prvi4 Hfd Indijanci ••oo«ooeeeao «11 
Preganjanje indijanskih mtsjsner 

Jev J i 

Rinalde Rinaldinl J i 
lobtnzon JO 
Sablji, trda vea .71 
RdĈ JI mecls ••••••••tsessta«*e 9T8 
Revolucija na Psrtngalskem J i 
Rcmantične duše (Cankar). J i 
Razkrinkani Habsburžanl . . . . . . . J i 
Roman treh src 1J0 
Roman zadnjega cesarja Habsbur-

žana 1 M 
Bdeča hi bela vrtalen, povest . . . . J i 
Slovenski šaljivee J i 
Slovenski Robinson, trd. vea. . . . . .71 
Sunešld Invalid J I 
Skozi širno Indijo J i 
Sanjska knjiga, m^la M 
Sanjska knjiga, nova velika J i 
Sanjska knjiga Arabska LM 
Snake, humoreske, trda ves. J i 
'tvshote vojno . . . . . . J i 
Štiri smrti . 4. zv. ...33 
Skrivnost najdenke J i 
Stanley v Afriki J i 
Strup Is Jodejs . . . . . . . . . . . . ' . . . . . . .71 

Stritar J^SShslsglJn. trda m i ! J i 
Stritarjeva AnthelsgiJa. broi. . . J i 
«lsta Šesta, povest Is Abraeev . . . . J» 
Sin amdvedJoga loven, Poteptam ro-

man . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • Jo 
q*rir Tomova koča . . . . . . . . . . . . . J i 
Student naj bo, V. zv. JS 
Sveta Genovefn JS 
^ e t o Nstbafga Jg 
^h^dosimei trd. vea. JM 

broi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
%lsla. male pnrastt . . . . . . . . . . . . JS 
Svitanje (Govekar) . . . . . ^ . . . V L N 
Staaoalsdso . . . . . . . . f . J i - , 
BepA I m i M M J I 

y in IZ 
J U G O S L A V I J E 

PREKO HAMBURGA 
M n a i l m l znanim! parnikl : 

m w VOUC, A1SZZT B A l l M , 
BAMSUae, DZOTtenANO, 

szfOLirrt, S I U A H C Z , 
CUVZLANO, 

n u i P S A U A , TsuamsiA 
Nsnsdkrlljlvs poatrefba In ku-

hinj« v vaeh razredih. 

$ 1 9 8 . — 
I z N E W Y 0 B K A d o 
LJUBLJANE ln N A Z A J 
. v modernim 3. razredu. 

(Vojni davek posebej.) 
HITRO POŠILJANJE OENAP-

JA PO NIZKIH CENAH 
Za povratna dovoljenja ln dru-
ge Informacije ee obrnite aa 
lokalnega agenta ali na — 

Hamburg-American Line 
3 9 Broadway N e w York 

GLAS XAnG&A, 1. SET*, j §58 


